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Saint Anastasia the Deliverer From Potions

This great heroine of the Christian faith was born in Rome into
a wealthy senatorial family, her father being a pagan and her mother
a Christian. From her early youth, she clave in love to the Lord Je-
sus, guided in Christian teaching by a devout teacher, Chrysogonus.
Under pressure from her father, Anastasia married a pagan land-
owner, Publius, but, using the pretext of woman's weakness, she
never had physical relations with him. For this, her husband tortured
her harshly by imprisonment and starvation, and laid even heavier
tortures on her when he discovered that she went secretly to the
prisons of the Christian martyrs, minstering to their needs, washing
their wounds and loosening their bonds. But, by God's providence,
she was freed from her wicked husband. Publius was sent to Persia by the Emperor, and
was drowned on the voyage. Then St Anastasia began to minister openly to the Christian
martyrs and, from her great inheritance, helped the poor with alms.

The Emperor Diocletian was once in the town of Aquileia, and commanded that
Chrysogonus, the confessor of Christ, be brought to him. As he was being brought, Anasta-
sia followed him on the way. Holy Chrysogonus was beheaded at the Emperor's command,
and then three sisters, Agapia, Chionia and Irene (April 16th) suffered, the first two being
cast into fire and the third shot through with arrows. St Anastasia took their bodies, wrapped
them in white linen and, anointing them with aromatic spices, gave them burial. Then Ana-
stasia went to Macedonia, where she minstered to those who were suffering for Christ.
There, she became widely-known as a Christian, for which she was seized and taken for in-
terrogation before various judges. Desiring to die for her beloved Christ, Anastasia constant-
ly clung to Him in her heart. A certain pagan high priest, Ulphian, tried to touch St Anasta-
sia's body out of lust, but he was suddenly blinded and gave up the ghost. Condemned to
death by starvation, St Anastasia lay in prison for thirty days, nourishing herself only with
tears and prayers. After that, she was put in a boat with several other Christians to be
drowned, but God saved her from this death. She was finally tied hand and foot to four
wheels over a fire, and thus gave her holy soul into God's hands.

She suffered and entered into Christ's Kingdom in 304.

No. 51 22-ro N'PYAHA 2024 DECEMBER 22 No. 51




Cesata Bennkomy4vyeHuus AHacTtacifa Y3opiwmrtenbHMUNA

YrogHunus Hapogunaca B Pumi y |l cT. baTbko 11 OyB
ANWYHUKOM, MaTU — TAEMHOK XPUCTUSHKOK, £Ka
Aopyyunna BUXOBaHHSA OOHI BiJOMOMY BYEHICTIO CBATOMY
XpucoroHosi. Ton yumB AHacTtacito CBssLEHHOro
MncaHHa | BMKOHaHHA  3akoHy boxoro. [licnga
3aKiH4eHHSs1 HaBYaHHSA NMpPo AHacTacito roBopuIn siK npo
Myapy | npekpacHy Aaisy. [lo cmepTti maTtepi, He
3Ba)karo4um Ha bakaHHA O04YKM, OaTbKO BMAAaB i1 3aMiX 3a
asnmyHuka [Momnnig. Y TemHuuax Puma B TOM 4ac
nepebyBano Garato  YB'IBHEHUX  XPUCTUSAH. Y
XebpaubkomMy o0As3i cBsATa TaeMHO BigBigyBana B’s3HIB: ymuBana i
rogyBana XBOpWUX, He3daTHUX pyxaTUcd, nepes’sidyBana paHu, BTilana
yCiX, XTO noTpebyBaB Lboro. |i HacTaBHMK [1Ba POKU CTPaKAaB B YB SI3HEHHI.
3ycCTpivalunCh i3 HUM, BOHa nepermana Moro AoBroTepniHHA i Big4aHIiCTb
CnacuTtenesi.

[Momnnin, gisHaBLWIKXCL NPO LE, XXOPCTOKO NOGUB APY>KMHY, MOMICTUB B
OoKpeMin KiMHaTi n 6ina aBepen noctaBuB BapTy. CBATa Tyxuna, LWO
BTpaTuna MOXMIMBICTb gonomaratu XpuctusiHam. [licnsa cmepti GaTbka
AHacTacii lNomnnin noctinHo katyeaB T1i. Yepe3s pgeskmn dac [lomnnis
NPU3HaAYMNM NOCNoM OO0 nepcbkoro uaps. Loporok BiH MOTOHYB nifg 4vac
Oypi, WO HecnoaiBaHo 3HANacs. Tenep yrogHuUsa 3HOBY MOrna BigBsigyBatu
XPUCTUSH Y TeMHUUAX. OTpMaHUK crnagok BUTpadvana Ha ogsr, Ky i Jiku
Ana HuX. AHacTacia ctana madHgpysaTtun, abu CKpisb, Oe TifIbKM MOXHa,
CNYXUTK OOHOBIpUSM, WO nepebysanu B TiopMax. Tak BOHa oTpumara gap
3uineHHs. Tpyoamm | crnoBamu po3pagn  nosnerwysana  yB'SI3HEHHSA
BaraTtbox niogeun, NikfyBaHHAM NPO Tina i Oywi CTpaXOeHHUX 3BiNnbHANA
(MO-CTapOCNOB’SAHCLbKN ~ «po3piwana») IX Big Y3 Bigyaw, cTpaxy i
©e3nopagHoCTi, TOMY 1 Ha3BaHa Y30pilWUTENbHULEID.

[1ig yac 4yeproBoi xBusi roHiHb AHacTtacia n cama byna yB’sa3HeHa, i
60 AOHIB My4unu ronogom, a 3rogoM po3TArHynn Hapg 6Garattam Mk
yoTMpma cToBnamu. Tak 3akiHduna cBin noasur cBaTa AHacTacida
Y3opiwmtenbHuuda. Ane Tino 1 3annwmnnocs HeywkomkeHuM. icna roHiHb
Hag MOXOBaHHAM cTpactoTepnuuyi Oyrno nobyayBaHo uepkBy. [li3Hiwe
YacTUHY MoLWEen nepeHecnu y MOHacTup 11 nam’aTi, AKMKU 3acHyBanwu
Henoganik Big ropyn AdoH. Tam BOHM nepebyBaloTb OO0 CbOroAHi.
XPUCTUSIHWN X NPOCcATb 1l HUHI: «CBATa BeNUMKoMy4deHuue AHacTacie, Monu
bora 3a Hacl».



AMOCTOIJI

3 lNocnaHHAa oo €BpeiB cB. AnocTtona [NaBna YnTaHHs.
(p. 11, B. 9-10, 17-23, 32-40)

BpatTta: Bipoto BiH nepebyBaB Ha 3emni OOGIUsHIN, 9K Ha 4yXiW, i
npoxueaB y HameTax 3 Ilcakom Ta HAkoBOM, crniBcnagkoeMuamMn Tiel X

OBITHMLI,

60 4ekaB BiH MiCcTa, WO Mae nigaBanuHu, wo bor noro byaisBHMYMK Ta

TBOpELb.

Bipoto ABpaam, BunpoboByBaHWK, NpuBiB OyB Ha XepTsy lcaka, i,

MaBLUN OBITHULO, MPUHIC OOHOPOOKEHOTO,
LLIO oMy Oyrno ckasaHo: B IcakoBi 6yae HaciHHA TOG.

Bo BiH poaywmiB, Lo Bor mMae cuny n BOoCKpecuTn 3 MepTBuUX, TOMY W

ogepaB Moro Ha npoobpas.
Bipoto B ManbyTHe nobnarocnosus lcak Akosa Ta Icasa.

Bipoto AkiB, ymuparoum, nobnarocrnoBmnB KOXHOrO cuHa MocnnoBoro, i

CXUITNBCA Ha BEpPX CBOIo XeaJla.

Bipoto Mocun, ymupatoun, 3ragas npo BUXiA CUHIB I3painesux Ta npo

KOCTIi CBOI 3anoBiB.

Bipoto Mowncen, sik poamecs, nepexoByBaBcsi BaTbkamMu CBOIMU TPU

MicsiLi, 60 BOHU Gaymnu, LLIO rapHe AUTS, | He 3nsKanucb Hakasy LapeBoro.



| wo we ckaxy? bo He cTaHe 4acy MeHi, wWob onosigatn npo
[eneoHa, Bapaka, CamcoHa, EdTtas, laBnga n Camyina ta npo NpopokiB.,

LLIO BipOKO LapcTBa nobmsanu, npasgy YMHUNKW, ogepKysann obiTHULI,
naLli nesam 3aropogxysanu,

CUIy OFHEHHy racunu, yTikanu Big BIiCTPSA Me4a, 3MILHANUCH Big,

cnaboctu, xopobpi Oynu Ha BiNHI, 06epTann B po3Ti4 NOMKK Yy>XXO3EMLIB;

XiHKM pgicTaBann MNOMEPrinxX CBOIX i3 BOCKPECIHHS; a iHwi OyBanu
CKaToBaHi, He nNPUAHABLUM  BMU3BOMEHHS, WOO6 oTpumaTtn Kpalle

BOCKPECIHHS;
a iHWIi gisHanu Hapyru Ta paHu, a TakoX KangaHu 1 B'a3HUL.

KamiHHaM nobwuti 6yBann, ponuTyBaHi, nepenumnioBaHi, ymupanwu,
3apybaHi MeyeM, TUHSANUCS B OBEYUX Ta KO3AUMX LKypax, 30igoBaHi,

3acymoBaHi, Butepnini.

Ti, WO CBIT He BapTMM BYB IX, TUHANUCA NO NYCTUHAX Ta ropax, i no

neyepax Ta npoBansisix 3eMHUX.
| BCi BOHW, 0epKaBLUKM 3acBig4YeHHS BIpOO, ODITHULI HE NPUNHANN,

60 bor nepenbaumB WOCL Kpalle Npo Hac, Wwobd BOHM He 6e3 Hac

AOCKOHanNICTb ogepxanu.



€BAHIENIA

Big MaTtBia CBsToro €BaHrenia YnTaHHS.

(p. 1, 8. 1—25)

KHura pogosogy lcyca Xpucta, CuHa [Jasngosoro, CuHa ABpaamMoBOro:

ABpaam nopoaus Icaka, a Icak nopogme AkoBa, a AkiB nopoams KOy n
OparTiB noro.

IOpa x nopoamB Papeca Ta 3apy Big Tamapu. dapec xe nopoaus
Ecpoma, a Ecpom nopoaus Apama.

A Apam nopogme AmiHagaBa, AMiHagaB e nopoamB HaaccoHa, a
HaaccoH nopoans CanmoHa.

CanmoH e nopoavs Boosa Bin Paxasu, a Boos nopoavs Wosiga Big
PyTtu, Vos.ig ke nopoans €cces.

A €ccen nopoguB uapsa Hasuaga, Hasug ke nopoame ConomoHa Bif
YpieBol.

ConomoH xe nopoane Posoama, a PoBoam nopogus ABito, a Asig
nopogus Acada.

Acad xe nopoams WMocadarta, a Mocadat nopoams Mopama, Mopam
xe nopoaus Osito.

Osia x nopoave Woatama, a Woatam nopoamB Axasa, Axa3 xe
nopoauB E€3exito.

A €3ekia nopoans MaHacito, MaHacia x nopoaus Amoca, a AMOC
nopoams Mocito.

Wocisa x nopoams Mosikuma, Mosikum nopoams ExoHito i 6paTis noro 3a
BaBWIIOHCLKOrO NepeceneHHs.

A no BaBUIIOHCLKIM NepecerneHHi €ExoHis nopoamB Canariing, a
Canartiinb nopoane 3opoBaBensl.

3opoBaBernb Xe nopoave AsBitoga, a ABitog nopoauB Enisikmma, a
Enigknm nopogme Asopa.



A3op xe nopoauB Canoka, a Cagok nopogus Axima, a Axim nopoamns
Enitopga.

Enitog e nopoaus Eneasapa, a Eneasap nopoamB MartTtaHa, a
MatTaH nopoaus Akosa.

A AkiB nopogms Nocuna, My>a Mapil, wo 3 Hel poamscs lcyc, 3BaHum
XpwucToc.

A BCix nokoniHb Big ABpaama ax 0o [dasunaga 4YoTupHaausaTb MNOKOMiHb,
i Big JaBnaga axk 40 BaBUITOHCBHKOIoO NnepeceneHHst YHoTUpHaauaTb NOKOSIiHb,
| BiJ BABUINOHCBHKOrO rnepeceneHHs 4o Xpucra nokosiHb YoTMpHaauaThb.

HapomxeHHs x lcyca Xpucta ctanocs Tak. Konm Moro matip Mapito
3apyyeHo 3 Mocunom, TO nepLu, HiX 3iNWANCSA BOHW, BUSIBUNOCS, LLO BOHA
mMae B yTpo0i Big Jyxa CsaTtoro.

A Vocun, MYX 1i, OyBLLUN NpaBegHU, | He BaXkaBLLM OCraBUTU Ti, XOTIB
TarkomMma BignycTuTH ii.
Konn X BiH Te nogymas, OoCb 3'dBMBCb MOMY AHros [ocrnofHin y cHi,

npomosnstoun: Wocune, cuHy [asuais, He 6inca npuiHaTM  Mapito,
OPYXUHY cBot, 60 3a4yate B Hin To Big [yxa CesaToro.

| BOHa BpoauTb CuHa, Tm % gacu Momy imenHs Icyc, 6o cnace Biu
nogen CBoIX Bif TXHIX rpixi..

A Bce oue cTanochb, Wob 36ynocs ckasaHe NpopokoMm Big [ocnoaa,
KW NPOBILLaE:

Ocb aiBa B yTpobi 3ayHe, i CMHa nopoauTb, i Ha3syTb MloMy NMeHHs
EMmmaHyin, wo B nepeknagi €: 3 Hamu bor.

Ak NpokMHyBCA X Mocun 30 CHy, TO 3pobuB, AIK 3BENiB NOMY AHFOI
[OCnoaHin, i NPUUHAB BiH OPY>XXUHY CBOIO.

| He 3HaB BiH Ti, axx CuMHa CBOro NepBOpPOAXXEHOro BOHA nopoauna, a
BiH AaB Vomy iiMeHHs lcyc.



EPISTLE

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Hebrews.

(c. 11, v. 9-10, 17-23, 32-40)

Brethren: By faith he dwelt in the land of promise as in a foreign
country, dwelling in tents with Isaac and Jacob, the heirs with him of the
same promise;

for he waited for the city which has foundations, whose builder and
maker is God.

By faith Abraham, when he was tested, offered up Isaac, and he who
had received the promises offered up his only begotten son,

of whom it was said, “In Isaac your seed shall be called,”

concluding that God was able to raise him up, even from the dead,
from which he also received him in a figurative sense.

By faith Isaac blessed Jacob and Esau concerning things to come.

By faith Jacob, when he was dying, blessed each of the sons of Jo-
seph, and worshiped, leaning on the top of his staff.

By faith Joseph, when he was dying, made mention of the departure
of the children of Israel, and gave instructions concerning his bones.

By faith Moses, when he was born, was hidden three months by his
parents, because they saw he was a beautiful child; and they were not
afraid of the king’s command.



And what more shall | say? For the time would fail me to tell of Gideon
and Barak and Samson and Jephthah, also of David and Samuel and the
prophets:

who through faith subdued kingdoms, worked righteousness, ob-
tained promises, stopped the mouths of lions,

quenched the violence of fire, escaped the edge of the sword, out of
weakness were made strong, became valiant in battle, turned to flight the

armies of the aliens.

Women received their dead raised to life again. Others were tortured,
not accepting deliverance, that they might obtain a better resurrection.

Still others had trial of mockings and scourgings, yes, and of chains
and imprisonment.

They were stoned, they were sawn in two, were tempted, were slain
with the sword. They wandered about in sheepskins and goatskins, being
destitute, afflicted, tormented—

of whom the world was not worthy. They wandered in deserts and
mountains, in dens and caves of the earth.

And all these, having obtained a good testimony through faith, did not

receive the promise,

God having provided something better for us, that they should not be
made perfect apart from us.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew.
(c.1,v.1-25)

The book of the genealogy of Jesus Christ, the Son of David, the
Son of Abraham:

Abraham begot Isaac, Isaac begot Jacob, and Jacob begot Judah
and his brothers.

Judah begot Perez and Zerah by Tamar, Perez begot Hezron, and
Hezron begot Ram.

Ram begot Amminadab, Amminadab begot Nahshon, and Nahshon
begot Salmon.

Salmon begot Boaz by Rahab, Boaz begot Obed by Ruth, Obed be-
got Jesse,

and Jesse begot David the king. David the king begot Solomon by
her who had been the wife of Uriah.

Solomon begot Rehoboam, Rehoboam begot Abijah, and Abijah be-
got Asa.

Asa begot Jehoshaphat, Jehoshaphat begot Joram, and Joram be-
got Uzziah.

Uzziah begot Jotham, Jotham begot Ahaz, and Ahaz begot Hezeki-
ah.

Hezekiah begot Manasseh, Manasseh begot Amon, and Amon be-
got Josiah. Josiah begot Jeconiah and his brothers about the time they
were carried away to Babylon.

And after they were brought to Babylon, Jeconiah begot Shealtiel,
and Shealtiel begot Zerubbabel.

Zerubbabel begot Abiud, Abiud begot Eliakim, and Eliakim begot
Azor. Azor begot Zadok, Zadok begot Achim, and Achim begot Eliud.



Eliud begot Eleazar, Eleazar begot Matthan, and Matthan begot Ja-
cob.

And Jacob begot Joseph the husband of Mary, of whom was born Je-
sus who is called Christ.

So all the generations from Abraham to David are fourteen genera-
tions, from David until the captivity in Babylon are fourteen generations,
and from the captivity in Babylon until the Christ are fourteen generations.

Now the birth of Jesus Christ was as follows: After His mother Mary
was betrothed to Joseph, before they came together, she was found with
child of the Holy Spirit.

Then Joseph her husband, being a just man, and not wanting to
make her a public example, was minded to put her away secretly.

But while he thought about these things, behold, an angel of the Lord
appeared to him in a dream, saying, “Joseph, son of David, do not be
afraid to take to you Mary your wife, for that which is conceived in her is of
the Holy Spirit.

And she will bring forth a Son, and you shall call His name JESUS,
for He will save His people from their sins.”

So all this was done that it might be fulfilled which was spoken by the
Lord through the prophet, saying: 23 “Behold, the virgin shall be with child,
and bear a Son, and they shall call His name Immanuel,” which is translat-
ed, “God with us.”

Then Joseph, being aroused from sleep, did as the angel of the Lord
commanded him and took to him his wife,

and did not know her till she had brought forth her firstborn Son. And
he called His name Jesus.



LlepkoBHU KaneHaap ¢

22
24
25
25
24
25
29
29

'PYOEHDb

26-ta Hepinga no M’atngecatHuui
Caartseuip 0 9:00 roa. Beu.
PisoBo Xpucrose

Axadonct go PisgBa XpucrtoBoro
Cobop lNpeceartoi boropoawnui
Cs. Ctedhana

27-ma Hepginsg no M’atnpgecatHuui

Hepnina nicnsa Pisagea XpuctoBoro
CIHEHb

O6pizaHHa ocnoaHe

Akadpuct go Icyca Xpucra

28-ma Hepginsg no M’atnaecatHuui
Haseuip’a borossneHHsa 5:00 roa. Bed
BoroseneHHs

Cobop cB. IBaHa XpecTutensd
Akadouct go lNpeceaTtoi boropoauui
29-ta Hepging no M’'atngecatHuu
AkadmcTt go cs. Muxaina

30-ta Heping no M’atngecatHu
Akaduct oo cB. AHApis

31-wa Hepging no M'atngecatHuui

Akadpuct go cB. [lyxa

Church Calendar

DECEMBER

Pentecost 26

Nativity Eve @ 9:00 pm
Nativity of Christ

Akathist to the Nativity of Christ
Synaxis of the Theotokos

St. Stephen

Pentecost 27

Sunday after Nativity of Christ

JANUARY

Naming of Our Lord
Akathist to Jesus Christ
Pentecost 28

Theophany Eve @ 5:00 pm
Theophany

Synaxis of St. John the Baptist
Akathist to the Theotokos
Pentecost 29

Akathist to St. Michael
Pentecost 30

Akathist to St. Andrew
Pentecost 31

Akathist to the Holy Spirit
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3338 LAKE SHORE BLVD. WEST, ETOBICOKE, ONTARIO

HOPDAHCHPKA BEYEPT

% HELWA, 5 CIYHA 2025 p.

BEJIUKE HABEYIP'A — 5:00 BEHOPA
NicnA UbOro — NAPA®IAJNIbHA BEYEPA

KBUTKWU: OOPOCHI - $40 %
YYHI (go 19-t1 pokiB) — $20
AITU (no 7-mu poki) — BE3KOLWWTOBHO

KBUTKU MOXXHA MPUABATU Y LUEPKOBHIA 3AJI MIC/IS
CBATOI JIITYPrll ABO B KAHLEJISAPII TTIPOTSAITOM TUXXHA

Ten.: 416-255-7506

JORDAN PARISH SUPPER,

SUNDAY, JANUARY 5, 2025

THEOPHANY EVE VESPERS -— 5:00 P.M.
PARISH SUPPER TO FOLLOW

TICKETS: ADULTS - $40
STUDENTS (under 19) — $20
CHILDREN (under 7) - FREE

TICKETS ARE AVAILABLE IN THE CHURCH HALL
DURING FELLOWSHIP OR IN THE OFFICE ON WEEKDAYS

Tel.: 416-255-7506 %




IHdbopmauia Ta noaii Ha rpyAaeHb - Information & activities for December

22 CniBopyxksi Hemae! No Fellowship!
22 Hewmae HeginbHol Wkonwn! No Sunday School!
29 Cnisaopyxxsi: OpaeH cB. AHapid Fellowship: Order of St. Andrew

IHopmauia Ta noaii Ha ciyeHb - Information & activities for January

5  CniBopyxxsi Hemae! No Fellowship!

5  WoppaHcbka Beyeps Jordan Supper

12 Cnisgpyxoksa: CYMK Fellowship: UOY

14 HaB4yaHHA Ha GanAypi Bandura Instruction

19 Cnisgpyxxa: CYK Fellowship: UW.A.C.

21 HayaHHA Ha BaHaypi Bandura Instruction

26 Cnisopyxxsi: OpgeH cB. AHapid Fellowship: Order of St. Andrew
26 CYK PivHi 36opu U.W.A.C. Annual Meeting

28 HayaHHA Ha BaHaypi Bandura Instruction

IHdbopmauia Ta noaii Ha noTUM - Information & activities for February

2  Cnisgpyxks: CYMK Fellowship: UOY
HaBuyaHHSA Ha GaHAOypi Bandura Instruction

9  CniBgpyxxs: CYK Fellowship: U.W.A.C.

11  HaByaHHs Ha GaHaypi Bandura Instruction

YkpaiHcbkumn lNMpaBocnaBHmun Co6op CB. ilumuTtpis - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Office Manager: Halyna Kravchenko
Parish Office: Tel.: 416-255-7506 e-mail: stdemetrius@rogers.com
Website: www.stdemetriusuoc.ca Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church
Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Res.: 416-259-7241 Cell: 416-562-9442 e-mail: FrWalterMakarenko@outlook.com




